Gépjarmii Kolcsonadasi Szerzodeés

amely létrejott egyrészrol
NEV. it
sziiletési hely €s 1d0:.........ccovvviiiiiiiiiiiiec,
ANYJA NBVE: <..ooveveeieeeeieeteeee e,
lakeim: oo
SZ. 10, SZ.ieuiviieieteeeeee e,

mint kdlcsonado (a tovabbiakban: Kolcsonado),

masrészrol
NIEV: ittt ettt ettt
sziiletési hely €s 1d0: ....oovvvvvviiiiiiiiiiecce,
ANYJA NEVE. i
lakeim: ..o
Sz.ig. sz.:

mint kolcsonvevd (a tovabbiakban: Kdlcsonvevd) — egyiittesen a tovabbiakban: Szerz6dd Felek

kozott - az alulirott helyen és idében az alabbi feltételek szerint:

1. A Kolcsonado koleson adja, a Kolecsonvevd pedig V. .. honap ......... napjatol
veeeelV ... hOnap ... napjaig kolcson veszi a Kolcsonado klzarolagos tulaJdonat képezo

alabbl gepjarmuvet (tovabblakban gépjarmil):

Jarmi fajtaja:.......ccoooviiiiiii
GYAtMANY: .oooeiiiiccee e

Forgalmi rendSzam: ..o
AIVAZSZAM: .ot
MOLtOTSZAM: ..ot
EVJATAL: ooovocvecicicececeeeeeesee e
Futésteljesitmény a kilométerora szerint...........cccevvveeriieeiiieeniineenne
Hengerlrtartalom: .........cccoovviviiiiiiiiiiiee s
2. A Szerz6d6 Felek az alabbiakban részletezik a gépjarmi atadaskori allapotat:

3. A Kolcsonvevo koteles minden bel- és kiilfoldi jogszabalyt, hatosagi eldirast, a kdzlekedési
szabalyokat (KRESZ) betartani, amiért teljes feleldsséggel tartozik.

4. A kolcsonbevevo koteles a gépjarmiivet €s tartozékait annak tipusara vonatkozo6 hasznalati-
kezelési itmutato szerint kell6 gondossaggal hasznélni, kezelni és megovni. Ennek be nem
tartasabol szarmazo minden felmeriild karért teljes anyagi felelosséggel tartozik.

5. A gépjarmiivet csak a Kolcsonvevd vezetheti.

6. A Kolcsonado semmilyen médon nem felelds a Kolcsonvevo és utasai testi épségéért,



valamint egy esetleges baleset miatt bekovetkezett sériilésekért.
A szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben a Ptk. szabdlyai az iranyadok.
A szerz6dést elolvasas €s értelmezés utan a felek mint akaratukkal mindenben egyez6t irtak ala.

Kelt: oo, (helysé€g) ....oovnnnnn.n. (év)
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Sz.ig.szam:

Neév:
Cim:
Sz.ig.szam:




